
В настоящее время Хякудзава испытывал разницу между первым и вторым составом.

Тренер Коэцудзи: «Хякудзава! Почему ты стоишь? У тебя осталось еще два круга по корту.»

Хякудзава уперся руками в колени и тяжело дышал, пот пропитал его тело и одежду.

Глядя на своего нового тренера, он не мог не думать.

Хякудзава: "Почему так сложно? Практика была не такой уж трудной во втором составе."

Хякудзава был потрясен, когда обнаружил, что тренировка в первом составе почти вдвое
сложнее, чем во втором. К тому времени, как силовая тренировка подошла к концу, он уже
запыхался, и его горло и легкие болели.

Он подошел к одной из стен спортзала и сел, прислонившись спиной к стене. Когда он
отдышался, в поле его зрения попала бутылка с водой.

Хякудзава поднял голову и увидел Юки, стоявшего с бутылкой воды в руке.

Юки: «Вот, выпей немного. Ничего хорошего не будет, если у тебя будет обезвоживание и ты
упадешь в обморок в первый день тренировок в первом составе.»

Юки протянул ему бутылку и сел рядом. Хякудзава взглянул на Юки и спросил:

Хякудзава: «Тренировки всегда такие жесткие, или это какая-то дедовщина новичков?»

Юки рассмеялся и ответил:

Юки: «Нет, ничего подобного, разница в интенсивности тренировок в первом и втором
составах огромна, я тоже был совершенно истощен в первый день. Помню, как в первый день
после тренировок я вернулся домой и сразу же рухнул замертво в свою постель.»

Это была ложь!

Юки Тэцуя всегда тренировался допоздна после тренировки, так что в первый день он никак не
мог быть настолько измотан. Правда, он устал больше обычного, и ему потребовалась дюжина
дней, чтобы вернуться к своему обычному графику поздних тренировок, но он не был таким
усталым, как Хякудзава.

Юки Тецуя был хорошим парнем. Он солгал, чтобы новичок не чувствовал себя плохо, и это
сработало, Хякудзава почувствовал облегчение, что он был не единственным, кто так устал в
первый день.

Но это было только начало того, что Хякудзава узнает, как настоящую причину, почему так
трудно получить повышение до первого состава, и даже те, кто попал сюда, боролись изо всех
сил, чтобы быть на скамейке запасных.

-------------------------------------

Настало время для мини-игры дня. Хякудзава был в команде вместе с Юки и тремя новичками,
которые не были на скамейке запасных. С другой стороны были Аоне и Кайтани, с тремя
завсегдатаями скамейки запасных.

Шун посмотрел на их матч со своей площадки, затем перевел взгляд на тренера Коецудзи и



вздохнул.

Шун: «Он действительно хороший тренер.»

Услышав Шуна, Мибучи спросил у него:

Мибучи: «С чего ты говоришь это так внезапно?»

Шун указал подбородком на игру Хякудзавы.

Шун: «Весь второй состав знал, что Хякудзава-кун не был счастлив, когда Кайтани был
переведен в первый состав раньше него. Теперь, когда оба они находятся в первом составе,
тренер поставил их друг против друга в их первой игре.

Хякудзава узнает, насколько Кайтани стал лучше, и Кайтани будет испытан против высокого
противника, который на несколько сантиметров выше Аоне-сан.»

Мибучи, как капитан, тоже знал, что происходит во втором составе. Он также знал, что
Хякудзава был слишком самоуверен в своих способностях.

Мибути: «Отличный шанс показать Хякудзаве, что меньший игрок также может внести свой
вклад на корте.»

Шун кивнул, но продолжил:

Шун: «Это только одна из целей.»

Мибучи вопросительно поднял брови.

Мибучи: «Есть еще что-то?»

Шан посмотрел в сторону корта и сказал:

Шун: «Тренер хочет, чтобы Хякудзава знал, что значит быть центром первого состава в
Токивадаи.»

Мибучи наконец понял и улыбнулся.

Мибучи: «А, это верно. Похоже, Хякудзаву собираются избить на его собственной позиции, и
очень сильно.»

Оба они посмотрели на текущего основного центрового в первом составе, Аоне Таканобу.

--------------------------------------

[A / Н: команда Хякудзава будет записана как TХ, а команда Кайтани будет TK.]

Игра была начата, но не с розыгрыша, а с того, что мяч оказался у команды Кайтани.

Разыгрывающий ТК довел мяч на середину корта, а затем передал мяч атакующему защитнику
ТК. Юки пробрался до атакующего защитника, чтобы заблокировать его.

Атакующий защитник ТК попытался уйти от Юки, но безуспешно. Потом он увидел, что
Кайтани оторвался от защитника, и передал мяч ему.



АЗ ТК: «Кайтани!»

Кайтани принял мяч и крикнул.

Кайтани: «Предоставь это мне!»

Кайтани дриблировал мяч, и защитник вскоре догнал его, но Кайтани прошел мимо него без
особых усилий. Кайтани замедлил шаг и посмотрел на корзину. Его защитник вновь оказался
рядом с ним, чтобы заблокировать бросок, но Кайтани проскочил мимо него, как только он
приблизился.

Юки улыбнулся и сказал:

Юки: "Он, конечно, быстр, как всегда."

Следующим препятствием перед Кайтани стал Хякудзава. Хякудзава подошел к Кайтани и
сказал:

Хякудзава: "Ты не пройдешь мимо меня. Я остановлю тебя, как всегда."

Кайтани улыбнулся и сказал:

Кайтани: "Да, но, видишь ли, все изменилось с тех пор."

Кайтани остановился и подпрыгнул. Подняв руку с мячом над головой, он толкнул мяч вверх,
делая флоатер.

Хякудзава прыгнул, чтобы остановить мяч, но тот пролетел мимо него и упал в корзину.

Хякудзава: «Как…?»

Хякудзава посмотрел на Кайтани и сказал:

Кайтани: «Теперь все будет по-другому.»

Кайтани указал на Хякудзаву и объявил:

Кайтани: «Я не сдамся без усилий, так что приложи все свои силы, чтобы остановить меня.»

Глаза Хякудзавы расширились, и он сжал кулак.

Юки, несмотря на то, что он был в противоположной команде, улыбнулся.

------------------------------

Атакующие ТХ вели стремительную игру в пасс.

Разыгрывающий ТХ передал мяч Юки, который провел мяч вперед и бросил точный пас
Хякудзаве. Мяч перешел от разыгрывающего к Хякудзаве за несколько коротких секунд.

Хякудзава провел мяч в краску, а затем прыгнул.

Хякудзава: "Я покажу тебе настоящую силу высокого роста."

Хякудзава держал мяч обеими руками и прыгнул вверх для данка, но перед ним возникла



фигура.

Фигура все взмывала вверх и вверх, пока ее руки не оказались выше рук Хякудзавы. Затем рука
опустилась на мяч, выбив его с рук Хякудзавы.

Хякудзава был потрясен внезапным блоком и посмотрел на игрока, который блокировал его.

Хякудзава увидел Аоне, который стоял перед ним и смотрел на него.

Хякудзава: "Как так? Почему он выглядит больше меня, хотя я выше него?"

Более широкая фигура Аоне делала его более сильным, чем Хякудзава, у которого было
жилистое тело. Малая разница в росте была компенсирована более высокими прыжками Аоне,
а учитывая более развитое мастерство Аоне, Хякудзава был с легкостью превзойден в игре
центровых.

Пока игра продолжалась, Хякудзава смог несколько раз остановить Кайтани, но он не
чувствовал никакого утешения, так как это означало, что Кайтани прогрессировал сильнее,
чем он.

Хякудзава: "Черт возьми!"

Но это не было главной проблемой, Хякудзава был настолько подавлен на центровой позиции
Аоне, что это было не смешно, подборы, забитые мячи, блоки, экраны, что бы это ни было,
Аоне был первым.

Против Аоне Хякуава почувствовал то, чего не чувствовал с тех пор, как начал играть в
баскетбол. Впервые за время игры в баскетбол он почувствовал себя беспомощным.

Хякудзава оглядел зал и увидел людей, которые работали больше него и проводили больше
времени, играя в баскетбол, чем он.

Хякудзава наконец почувствовал, что баскетбол - это нелегкий вид спорта, и он не был
настолько хорош в нем.

Тренер Коэцудзи посмотрел на Хякудзаву и задумался.

Тренер Коецудзи: "Теперь, когда он понял, где находится, мне интересно, как он будет
развиваться."

Хякудзава действительно почувствовал, что ему нужно работать усерднее. Впервые за год игры
в баскетбол у него появилось препятствие, которое он должен был преодолеть, и вызов,
который он должен был принять, и он не собирался отступать.

Хякудзава выпрямился, посмотрел на Аоне, Кайтани и всех остальных членов первого состава
и задумался.

Хякудзава: "Я не останусь в стороне."

Аоне посмотрел на решительного Хякудзаву и кивнул, показывая, что одобряет его действия.
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